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1-122-95. l ő k i a d ó k : V i l . 
mos c a á s z á r - u t 78. Te-
lefon 1-122-95. Erzsé-
b e t - k ö r u t 1. T e l e f o n 
1-352-96. A fiőkok j e g y -
zéké t v a s á r n a p k ö z ö l j i i k 
az a p r ó h i r d e t é s e k é l é n 

Szent Györgyi, 
a Nobel-díjas 
magyar tudós 

Szent György i Alber t , a szegedi egye tem 
t a n á r a m á r eddig is a m a g y a r t u d o m á n y büsz-
kesége volt . Mindenk i t u d t a róla, hogy v i t a -
m i n k u t a t ó k ísér le te ivel és m á s é le t tan i fö l f e -
dezéseivel a kü l fö ldön is dicsőséget szerzet t a 
m a g y a r t u d o m á n y n a k . Ezen tú l százszorosan 
büszkék leszünk r á : a s tockholmi Karo l ina o r -
vosi in téze t neki Í tél te oda az ezévi Nobel -d i ja t . 
Ezen tú l a büszkeségtől fe lcsi l lanó szemmel igy 
f o g j u k őt emlege tn i : Szent György i Alber t , a 
Nobe l -d i j a s m a g y a r tudós. 

Nobel A l f r é d nagysze rű a l ap í tványábó l im-
m á r közel négy évt izede osz toga t ják a Nobe l -
d i j a k a t a vi lág legkiválóbb irói és tudósai kö-
zöt t . A n i t rogl icer in és a d inami t fe l ta lá ló ja , 
aki óriási v a g y o n á t robban tószerek g y á r t á s á v a l 
szerezte , a m u l t század végén t e r e m t e t t e m e g 
az t az alapot , a m e l y n e k a j u t a l m a i azóta a leg-
n a g y o b b dicsőséget j e len t ik az i roda lmi és t u -
d o m á n y o s v i lágban . A legfé le lmetesebb rob -
b a n ó anyagok előál l í tója , ak inek a t a l á l m á -
n y a i t és g y á r t m á n y a i t t e rmésze tesen azonnal 
s a j á t cé l j a ik ra s a j á t í t o t t ák ki a h á b o r ú s r o m -
bolás mes tere i , finom és gyöngéd le lke suga l la -
t á r a n e m e s és nagysze rű a l ap í tványa segí tsé-
gével azokat k íván ta m e g j u t a l m a z n i , akik n e m 
a h á b o r ú t , h a n e m a béké t szolgál ják. Azokat , 
ak ik az ember i ség valódi k u l t u r é r t é k e i t g y a r a -
p í t j á k s e m b e r t á r s a i k s zámára t ű r h e t ő b b é és 
e lv ise lhe tőbbé teszik a kegye t l en é le te t . F iz i -
kusoka t , kémikusoka t , o rvosokat ó h a j t o t t k i -
tün te tn i , azu tán i rókat , akik ideális l e lkük szép-
séges t e rméke ive l a le lkek sebei t gyógy i t j ák , 
végü l ped ig á l l amfér f i aka t , po l i t ikusokat és 
m á s közélet i embereke t , akik kü lönösen é r d e -
m e s tevékenységge l szolgál ják az e m b e r e k 
megbéké lé sének és t e s tvér i megé r t é sének 
ü g y é t . 

Negyven esztendő a la t t sok fizikai, kémia i , 
orvosi , i rodalmi és béked i j a t osztot tak k i S tock-
h o l m b a n . Magyarországon élő és Magya ro r szá -
gon dolgozó m a g y a r tudós t azonban eddig m é g 
n e m é r t ez a szerencse. N e m azért , m e r t n e m 
vo l t ak o lyan fizikusaink, kémikusa ink , o rvo-
sa ink, i ró ink és pol i t ikusa ink, ak ik a d i j a k a t 
é p p e n u g y megé rdeme l t ék , m i n t az idegen 
n e m z e t e k sok Nobe l -d i j as büszkesége, h a n e m 
azér t , m e r t a m a g y a r g lóbus e lzár t élete, a m a -
g y a r nye lv k ö r ü l h a t á r o l t kicsiny ha tó t e rü l e t e 
a m a g y a r tudós, a m a g y a r iró és a m a g y a r köz-
é le t i e m b e r zseni jé t e leve e lv ise lhe te t len k o r -
lá tok közé szor í t ja . A boldog nagy nemze tek 
n a g y e lméi első megny i l a tkozásuk tó l kezdve 
o t t á l l anak a r i va lda fényben , m i n t a sz ínpadon 
m e g j e l e n ő Lohengr in lovag h a t t y u s foga tában . 
'A m a g y a r tudós, a m a g y a r iró, a m a g y a r köz-
éle t i e m b e r azonban elvész a szem elől, m i n t 
egy mes te r ségesen h á t t é r b e szor í tot t s ta t iszta , 
a k i t senki sem lát és ami m é g nagyobb b a j : 
s enk i sem a k a r meglá tn i . A m a g y a r é r t ék le lki 
e rő inek egy részét — és pedig n e m is a k i seb-
b i k e t — a r r a k é n y t e l e n ford í tan i , hogy az is-
mere t l enségbő l f e l t ö r j ö n és észrevétesse magá t . 
H a h iányz ik belőle ez az ügyesség, vagy az 
•ügyességet pót ló k ivé te les szerencse, ragyogása 
l é n y é t a vi lág szeme elől e l fedi a m a g y a r gló-
b u s r a r áboru ló é jszaka . H á n y kivételes , csodá-
latos , nagysze rű m a g y a r lángész élt , szenve-
de t t , a lkoto t t ané lkü l , hogy a kü l fö ld és a n e m -
zetközi ku l t u r t ényezők figyelme ráeszmél t vo l -
n a e l m é j ü k f é n y é r e ! Az o r szágha tá rok vissza-
v e r t é k sze l lemük ragyogásá t ugy, a m i n t az 
ó lomfa l m e g b é n i t j a a r ö n t g e n f é n y sugárzásá t . 

Edd ig h á r o m m a g y a r származású tudós, egy 
hrvos és ké t f iz ikus k a p t a m e g a Nobe l -d i j a t . 
D e m i n d a há rom, amiko r hozzá ju to t t ehhez a 
k i tün te t é shez , m á r kü l fö ldön élt , kü l fö ld i t u -
dományosság szolgá la tában állott , a kü l fö ld t u -
d a t á b a n ugy könyve lődö t t el, m i n t idegen o r -
szágok é r t éke , az idegen országok ped ig g o n -
d o s k o d t a k róla, hogy továbbra is ugy szerepel-

tessék őket , m i n t s a j á t szel lemi k incsesházuk ék-
kövei t . Szen t György i t a n á r r ó l m indenk i t u d j a , 
hogy a mienk . Szent György i A l b e r t e t senki 
sem v i t a t h a t j a el tő lünk . Magyarországon él, 
Magyarországon dolgozik, m a g y a r egye t em 
büszkesége vol t eddig is. És i t t k ü l ö n ki kell 
emelni , hogy a szegedi e g y e t e m e n é r t e el v i -
lágraszóló t u d o m á n y o s e r e d m é n y e i t . Azon az 
egye temen , ame ly ik idegen hódí tók elől m e n e -
kü l t m a g y a r t e rü l e t r e . Kolozsvárró l köl tözöt t 
á t a nagy al földi városba, hogy m a g y a r fö ld re 
á t m e n t s e az E r d é l y b e n végveszede lembe sodor t 

m a g y a r k u l t u r é r t é k e k e t . M e k k o r a k u l t u r é r t é -
kek vol tak azok, a m e l y e k e t a r o m á n invázió v e -
szélyezte t és k ipusz t i t á s ra i té l t , azt mos t a 
szegedi egye t em vi lágraszóló dicsőségével l ehe t 
a csodálkozó n é p e k n e k m e g m u t a t n i . 

Szen t György i A l b e r t m u n k á s s á g á n a k m i n -
den e r e d m é n y e á ldás az ember i ség számára . É s 
emel le t t vi lágraszóló dicsőség a m a g y a r s á g r é -
szére. Boldogan üdvözö l jük őt. És k ö s z ö n j ü k 
neki azt a nagysze rű a j á n d é k o t , a m e l y e t az ő 
é r d e m e s m u n k á v a l megszerze t t vi lágdicsősége 
a m a g y a r n e m z e t n e k ado t t . 

D* SZENT GYÖRGYI ALBERT 
szegedi egyetemi tanár, 

a vitamin-kutatás világhirU tudósa 
kapta az idei orvosi Nobel-dijat 

S t o c k h o l m , okt . 28. (Svéd t áv i ra t i I roda.) A s tockholmi Karo l ina orvosi i n t é -
zet ma dön tö t t az orvos tan i Nobe l -d i j ró l és azt d r . Szent György i A lbe r t szegedi 
e g y e t e m i t a n á r n a k Í tél te oda. 

S t o c k h o l m, okt . 28. (Svéd Táv i ra t i I roda.) A Karo l ina - in téze t néven i smer t 
s tockholmi o rvos tudomány i főiskola az 1937. évi é l e t t a n t u d o m á n y i és o rvos t an tudo -
m á n y i Nobe l -d i j j a l d r . Szent György i t a n á r n a k az e légetés é le t t an i fo lyama ta i k ö r ü l 
— kü lönös t ek in te t t e l a C - v i t a m i n r a és a F u m a r - s a v ka ta l i zác ió já ra — te t t f e l f e d e -
zéseit k iván t a j u t a l m a z n i . 

Szent Györgyi Albert nyilatkozik a Pesti Hírlapnak 
„Fokozott örömmel dolgozom további'1 

— A Pesti Hirlap ssegedl tudósítójának telefonjelentése — 

Szeged, okt. 28. Szegedre csütörtökön késő 
este érkezett meg a hir, hogy az idei orvosi No-
bel-dijat dr. Szent Györgyi Albert, a szegedi 
egyetem tanára, a világhírű tudós kutató kapta 
meg. Az örvendetes hir pillanatok alatt terjedt 
el a városban és mindenütt nagy lelkesedést 
keltett. 

A Tisza-szállóban éppen Szigeti József hege-
dűművész tar tot ta hangversenyét, amelyen meg-
jelent a város közönségének szine-java. A hang-
verseny szünetében te r jed t el a nevezetes ese-
mény hire. Olyan izgalom támadt, hogy min-
denki csak erről beszélt és a hangverseny máso-
dik részében a figyelem megoszlott. 

A Pesti Hirlap szegedi tudósítója nyomban 
felkereste dr. Szent Györgyi Albert egyetemi ta-
nárt , aki közben már értesült világraszóló ki-
tüntetéséről. Örömtől elfogódott hangon beszélt 
és többek közt a következőket mondotta: 

— A Nobel-bizottság döntésének az az 
előzménye, hogy 

már tiz év óta dolgozom egy óriási je-
lentőségű problémán és munkaközben 
igen sok érdekes adatra bukkantam. 

— Valószínűnek tartom, hogy a C-vita-
minnal elért eredményeimért részesültem eb-
ben a nagy kitüntetésben. Az igazság az, 
hogy esztendők óta már többizben jelölve vol-
tam a Nobel-dijra. A bizottság mostani dönté-
sének hire engem is rendkívül meglepett, 
mert őszintén szólva, egy pillanatig sem mer-
tem arra gondolni, hogy ebben a kitüntetésben 
részesítenek. 

—* A hirt közvetlenül Stockholmból kap-
tam meg. Ott tartózkodik ugyanis most egy 
kartársam, Beznák Aladár egyetemi tanár, 
aki tanulmányúton van odakint és jelen volt a 

Nobel-bizottság ülésén. Az ülés után, amint 
értesült a döntésről, azonnal felhívott telefo-
non és ő kézölte velem a bizottság határozatát. 

— A Nobel-dij egy tudós életében ter-
mészetesen olyan óriási esemény, 
amelynek jelentősége nemcsak a ki-
tüntetésben áll, hanem abban, hogy 
lehetőséget nyúj t a további munkára . 

Meleg szavakkal szólt ezután a nemzetközi 
együttműködésről és segítésről, amely a tudomá-
nyos világra oly jellemző. 

— Ez a nemzetközi segítségadás — mondta 
— tette számomra lehetővé, hogy kutatásai-
mat eredményesen folytathat tam. Különösen 
az amerikai alapítványok voltak azok, ame-
lyek biztosították számomra, hogy akadály 
nélkül, megfelelő anyagi eszközök rendelke-
zésre bocsátása u t ján elvégezhessem azokat a 
tudományos búvárkodásokat, amelyekhez bi-
zony igen jelentős összegű pénzre volt szüksé-
gem. Az utóbbi időben különösen az amerikai 
MACI volt az, amely lehetővé tette az ered-
ményes munka biztosítását, azonkívül a nagy 
nemzetközi együttműködés, amit a világ min-
den táján élő tudományos kutatással foglalko-
zók részéről tapasztaltam. Ezek a körülmények 
vezettek ahhoz a jelentős sikerhez, amelyet 
számomra most a Nobel-dij jelent. 

Arra a kérdésünkre, hogy mik a további t e r -
vei és szándékai, Szent Györgyi Albert mind-
össze ennyit válaszolt: 

— Fokozott örömmel dolgozom tovább! 
Végül kijelentet te Szent Györgyi, hogy de-

cember elején Stockholmba utazik és december 
10-én személyesen veszi át a Nobel-dijat. 

Hóman Bálint közoktatásügyi miniszter nyi'atkozata 
A késő esti ó r á k b a n a l k a l m u n k volt beszélni dr . 

Hóman Bálint vallás- és közoktatásügyi miniszterrel 
aki a következőket mondo t t a : 

— Este nyolc órakor kaptam a távirat i je-
lentést dr Szent Györgyi Albert szegedi egyetemi 
tanárnak Nobel-dijjal való kitüntetéséről. Azon-
nal jelentést tettem az örvendetes hirről a kor-
mányzó ur őfőméltóságának, majd értesítettem 
Darányi Kálmán miniszterelnök urat. Egyben el-

. sőnek gratuláltam Szent Györgyi proJess2ornak, 
{ a világhírű magyar tudósnak. 

— Az örömhírt dr. Beznák Aladár egyetemi 
tanár közölte velem, aki ezidőszerint Stockholm-
ban tartózkodik. Felesleges volna hangsúlyoznom, 
milyen nagy örömmel és büszkeséggel tölt el a 
magyar tudománynak ez a világraszóló diadala 
és különös örömömre szolgál az a körülmény, hogy 
magam Szent Györgyi Albertben mindig a mi tudós 
életünk egyik legkiválóbb egyéniségét becsültem. 
Szent Györgyi professzor tudományos kutatásai-
nak eredményei annyira közismertek, hogy ezek-
ről ezúttal külön szólam feleslegesnek tartom. 


